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BIJ DE VOORPLAAT
Hare Koniuklijki^ Hoogheid Prinses .1 uliana lienlenki

aanstaanden Maandag haar 2,5sten gelioortedag!
Al wordt helaas iMederland's vreugde over dit heuglijke

feit getemperd door den rouw over het Ncrseheiden van de
heininde Grootmoeder der Hooge Jarige, dit neemt nii^t weg.
dat alom in den lande en overal <>ldeis. waar Nederlanders

zijn, met groote hlijdsehap de dag zal worden herdacht,
waarop H.K.H. in 1909 het levenslicht aanschouwde. Vroeg
in dim morgen van dien voorjaarsdag ging de blijde mare
door het land; alom. in stad en dorp. beierden de klokken
met vroolijken klank, wijduit wapjierde in den lentewind de
spontaan uitgestoken driekleur met den oranjewimpel. Er
was een Prinses geboren!

Waarachtige dankbaarheid was er in alle deelen van het
Koninkrijk der Nederlanden, dat een nieuwe spruit aan den
alouden. geliefden Oranjeboom, ̂ vmbool van onze eenheid,
ontsproten was.

En zoo is er ook nu dankbaarheid in ons. dat deze spruit
zich heeft mogen ontwikkelen tot een lieflijke bloem, de
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DE AARDE EISCHT HET
HARE OP

Een verhaal uit GeorgiëEr was eens een weduwe, die één zoon had. Toen de
jongen grooter werd en hemerkte. dat alle andere
jongens van zijn leeftijd een vader hadden, behalve
Lij , vroeg hij op zekeren dag; ..Moeder, hoe komt

het, .lat alle andere jongens een vader hebben .-n ik niet?" S3
,,Omdat j.' vader dood is", antwoordde zijn moeder. SÜ ,,En
komt hij nooit meer terug?" .,Neen. kind. je vader komt
iio.iit terug, maar eens zull.'n wij naar hem toe gaan. Niemand
kan aan den doo.1 ontkomen, ook wij moeten sterven en in
.Ie aarde begraven word.'ii". SI ..Ik heb God niet om mijn
l.'ven gevraagd", antwoord,Ie ,1.' jongen, en als Hij het m,'
gegeven heeft, waaiuim lU'eint Hij het dan weer terug? Ik
ga z.iek,'!! ,)f ik 'n pl.'k kan vind.'ii waar er geen dood bestaat".
S! Zijn moe,Ier ,lee,l haar hest hem er van terug te h,)U,len
,1., w.'iu'l.l in te tr.^kk,'n ,im z.io'n ])lek te z,).'ken, maar tever
geefs. D.' jtingen ving zijn t,)cht aan. Hij zwierf ,)v.'r ,1.' ge-
h.'ch- aard.^. maar ,)veral. waar hij kwam en viuieg; ..K,)mt ,1.'

na,b-r .iiifl.TZ.iek zag hij
hi.'r .ip .'11 het huis ging
zoo schoon, .lat z.'lls .1.' z.m afgunstig was o]i haar sch.i.m-i
hei.1 en iiiinder stral.'ii.l s,-heen wanneer zij .iver den .In'mpeij
kwam. O.ik ,1.' j.ing.'ii was getr.iffeii .l.i.ir haar s.h.).MilieKi:|
hij li.'p oj) haar loc .'ii st.'l.l.' haar .lez.'lfde vraag, als hij lietj
h.'rt en de raaf g,-,laan ha.L ..Z.mTi lan.1 b.-slaat niet", zeici.- l
zij. ..maar waarom z.i.-k j.' h.-t ? Blijl hi.-r bij mij ! ..Ik ging
niet van huis v\ eg". ant w .i.ir.l.l.' ,1e j,ingeling. ...im j.ni te
vinden, maar om het laml t.' vimleii waar g.'.'ii ,i.i.),l bestaat".
..Je zoekt te verg,'els", ant w ,>,>r,1.1e zij. ...1.' aar.1.' eiseht het
hare op, je zult het Lan.l v an het E.'uwige Lev.'ii niet vinden.
Zeg een.s, als j.' kunt. h.i.' .lu.i ik b.'ii?" D.' j.inge man keek
haar aan; haar jeugdig.' g.'stalt.' en ,1e bl.is ,)p haar wangen
betooverden hem z,'),),lanig. ,lat hij l.'Ven en ,l,i.).l vergat. ..Je
kunt niet veel ,iuder ,lan vijftien jaar zijn", zei hij. SQ ,.Je
vergist j.'". antw,)or,l,l.' zij. ..ik b.'sta v an ilen ,','rsten ,lag der
■Schejiping af en b.'ii nu juist z,i.> als ik t,ien was. Ik h.'et
Schoonheitl; ik zal altij.1 zijn als ik nu b.'ii. .1,' hadt bij me
kunnen blijven, maar je lu'iit ,1.' .insterf.'lijkhei.l ni.'t waard,
een eeuwig leven zou je gaan teg.'nstaaiT". Maar ,1e j.ingenian
beloofde nooit iets tegen haar wil t.' zull.'n ,loen en altijd bij
haar t.' zullen blijven. SI D.* jaren vl.igen v .i.irbij; het een.'
na het antlere; z.i.) snel ging.-n zij .ini. dat zij seconden leken.
De aarde veraiifler.le st.'e.ls .l.i.ir. maar de jongeling wist
niets van die verand.-ring. .'n h.-t rn.'isje bleef steeds d.'zelfde.
Een eeuw ging ahlns v.i.irbij. S3 'L.ien b.'g.in de j.ingen naar
huis te verlang.'ii. blij wil,!.- zijn in.i.'der zien. zijn vrientlen
en bekenden. ..Ik m.i.'t naar buis .iin mijn moe.ler .-n vrienden
te zien", zei hij tot h.'t meisje. ..Je zult zelfs hun
niet meer vinden; wat h.'b je .'r dus aan?" antw
.,\^at voor .mzin jiraat j.' .laar? rieji hij uit. ..ik kwam eerst
kolt geleden bij j.'. v, aar.im z.iu.len z.' .lan al .l.i.id
,.Ik zei je in t b.-gin . z.'i h.'t meisje. ...lat je h.'t .
1,'ven niet waard was. Maar do.' zooals je wilt. N
drie appels me.' .>n .'.'t .li.' .iji,
hent . S! D.' j.mgeman v.'rliet
naar het huis van zijn m.i.-der. (hulerweg kwam hij langs
de oude beken,!.■ plaatsen; .Ie raaf zat op zijn rots. maar hij
was dood. en het ravijn was opgevuld. Het hart z.ink den
jongen in de sch.ienen. t.ien hij dat zag; hij wilde naar h.'t
meisje terugkeeren. maar .'r was iets. ,lat liem ver.ler dreef.
Over rotsen, d.ior wiuulen en .iver velden trekken.1. kwam
hij tenslotte bij het h.'rt; h.'t st.in.l er img. maar het was .lo.i.l
en de hemelen werden ge.lragen d.i.ir zijn h.ir.'iis. \ .mr het
eerst kw am nu ,1.' Hedachte .ip in ,len j.ingelin"-. dat v ,'le
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van haar ai, .slechts een oud (echtpaar z('i hem dat er eens.
volgens oude overlevering, een vrouw van dien naam geweest
was; maar dat was duizend jaar geleden, en haar zoon kon
onmogelijk nu nog leven. SI Niemand wilde hem gelooven,
dat hij werkelijk de zoon van die vrouw was; allen dachten,
dat hij een bode Gods was. En allen verzamelden zich daar
om hem heen en liepen met hem mee. Ten laatste kwam
hij op de plek, waar het huis van zijn moeder gestaan had;
nog waren er puinhoopen, afgebrokkelde muren, bedekt met
mos en overwoekerd door brandnetels. En nu kwam het ge-
he(d<; verleden hem w<>er helder voor den geest; hij dacht
aan zijn moeder «m zijn kindsheid; bittere gedachten drongen
zich op in zijn hart. Toen dacht hij aan de appels: hij at
den eerste — en plotseling viel er een witte baard van zijn
kin tot over zijn borst. Hij at den tweede — en zijn knieën
knikten, zijn krachten begaven hem. Hij schaamde zich over
zichzeli. Mij vroeg een van de jongens rondom hem zoo goed
te zijn den derden appel uit zijn zak te halen en hem te geven.
En toen hij dien gegeten had, gaf hij den geest. SI Maar de
menschen van het dorp brachten zijn lichaam weg en begroeven
het in den naam van Christus.

DE HOLLANDSCHE WIND
DOOR M. C. v. O. v. D.

Jij Hollandsche wind,
je ruikt naar rivieren,

Je ruikt naar de wijde
Hollandsche zee.

Je raast in mijn ooren.
je waait door mijn haren.

Je voert er de smaak
van zout met je mee!

Je speelt met de wolken,
in loodgrijze luchten.

Je smijt met de regen
uit wolkenlueht grauw,

Je jaagt ze weer weg, en
de wolken .... ze vluchten ....

Je blaast ons weer droog, en
de hemel wordt blauw!

Jij Hollandsche wind,
je drijft onze molens,

•Snel draaien de wieken,
de polder wordt droog:

Het lied van de wind klinkt
in suiz'lende hoornen.

He ritslende toppen,
ze wuiven omhoog!

Je rimpelt de strooinen,
je blaast in de zeilen

Van dobbrende scheepjes
op wateren blauw ....

Je brengt ons de zon weer,
na onweer en regen:

Jij Hollandsche wind,
wij houden van jou!

OUD EN NIEUW IN 'T
OUDE LANDSCHAP"

}>

de oude erven, waar ze nimmer ontbreken mochten. He be

woners gebruikten het hout om hunne huizen te herstellen
en zeker niet in de laatste plaats dienden ze voor ..kistholt'
bij een sterfgeval. Op de ..bilde"', het zoldertje boven den
koestal, werden de ruwe planken bewaard tot tijd en wijle
de dorpstimmerman kwam. om voor een der gestorven huis-
genooten de doodkist te maken; bij den boer aan huis van
het eikenhout dat op eigen erf w as gegroeid. Steeds werd
de voorraad aangevuld, opdat het hout goed droog was als
het gebruikt moest worden. 83 Over de dorschdeel werd het
lijk uitgedragen, om oj) de ..baanderstraat" op den wagen
van den naasten buurman gezet te worden, die het grafwaarts
reed. 83 Verder op het erf in de nabijheid van de zoogenaamdi'
,,geutendeur was de put, waaruit het water werd opgehaald.
Met een langen hefboom, waaraan een slok. die den emmer
naar beneden voerde en weer omhor)g i)racht. moest men
het water uit den. soms zeer diepen, put halen. Een dicht
houten hekje, ter hoogte van een Meter ongeveer. v\ as de
omheining. 83 Meestal was de put v an turf opg<'zel. \\ aar
door er soms ,.grummen" in het Indch're water waren, die
wel niet zooveel schade deden, maar toch niet begeerd werden.
Dit was de oorzaak dat later de jiutten meer en meer van
keisteen of vlinten werden opgezet, waardoor de lastige turl-
vlokjes niet meer voorkwamen, nog later gebruikte mi-n ..put
steen" en nu cementringen. 83 Vooi de keukenramen — de
keuken is het woonvertrek — was het ..hoffien". w aar de boerin

enkele groenten en wat bloemen kw eekte: hier zag men bij de
meeste boerenhuizen: rozen, krullelies, stokrozen. goudsbh)e-
men, rooduiten. Bovendien kweekte men een bosje salie of
selve waarvan men de blaadjes gebruikte voor salieuielk en
die ook als geneesmiddel bij gevatte kou. hoog in aanzien
stonden. 83 Een vdierstruik mocht niet ontbreken. Veelal

kan men die vinden in de nabijheid van den oven. die zich
op de meeste boerenerven bevond. 83 In dezen oven werd
het dagelijks brood gebakken,welke kunst de meeste boerinnen
uitstekend verstonden. 83 De ,.eigenverbouw de rogge" w erd
door den molenaar gemalen en zorgvuldig geze<'fd door ile

bloem", vermengd met
voedzaam en smakelijk brood

boerin, die van de aldus verkregen
enkele ponden tarwebloem,

roK,gebrood. Een

DOOR J. H. Bergmans—Beins.

OM. naar Drenthe, maar doe het gauw als gij het
..oude" nog wilt zien: het oude in cultuur en volks-K:
leven. Trek het door met iemand, die het eerder be

reisde of die er woont en het kent. die u de verande

ringen wijst, die allicht aan het oog van den vreemdeling
op dit gebied voorbijgaan. 83 Daar aan den rand van de
groote heide, met z'n altijd wisselend aspect, liggen de oude
dorpen, meestal verscholen tusschen hooge, vaak eeuwen
oude eiken. Wijd spreiden ze hun takken, de oude wachters,
die zoo één met het landschap zijn, dat wij ze niet van de
dorpjes kunnen scheiden. 83 In hun dichte bladerkronen
nestelen de vogels en zingen hun lied en de grijsgroene
ruwe stammen, met mos begroeid, dragen den machtigep
kroon met fiere statie. 83 In groepjes ziet men ze staan on

(stoet) bakte. Van de zemelen bakte men
mulder die goed ..kliên" (klein, fijn) kon malen en dus veel
bloem in het meel had, stond in hoog aanzien en men kwam
van heinde en ver om daar z'n ..stoetmeel" te laten malen.

83 Aan sommige boerderijen was aan den schuurkant een
woninkje aangebouwd, bestaande uit een woonvertrek en
een soort bijkeukentje (geut). Zoo n woning noemde men
een kouwgien (kooitje) en de bewoners, meestal niet rijke
oude mensehen. waren bekend als ..Kouw-Ab" of ..Kouwen-

Trien" en werden gewoonlijk met deze naam aangeduid. 83
Ook stond op sommige boerenerven een ..schaophok". meestal
van hout op een steenen muurtje, terwijl andere boeren hun
schapen in de woning onderbrachten. 83 Dit hing af van het
aantal schaj)en. dat vaak aanzienlijk was en van de beschik
bare ruimte, die het huis bood. 83 Langzamerhand zijn deze
oude huizen verdwenen. .Men ziet ze nog sporadisch in de
afgelegen dorpen. 83 Hoe meer het groote verkeer ook deze
streken nadert, hoe meer de oude huizen verdw ijnen en jilaats
maken voor een nieuwcren bouw trant en de bemoste rieten

daken, de lage muren en baanderhoekcn moeten plaats
maken voor hoogopgetrokken muren, geheel van steen. m<'t
jtannen gedekt. De kleine, vaak grocngekleurde. ruitjes van
de ramen der woonvertrekken zijn ^•crvangen door hooge
ramen met groote heldere ruiten. 83 De hofjes vtxtr de keuken
ramen zijn in aangelegde tuinen herscha])en. waar nieuw
modische bloemen bloeien. De put en de oven. de schapen
stal en het ..kouwgien". ze zijn verdwenen. Een groejije
eikeboomen is niet meer noodzakelijk, want de timmerman
maakt de doodkist in zijn werkplaats en levert het hout er
bij. 83 De groote ..groene hof ', w aar vroeger des avonds de
de koeien ..naweidden". als ze van de buitenweiden

^^aren gehaald om ze te melken, wordt niet of weinig meer
als zoodanig gehrnikt. 83 De koeien blij\en 's nachts in de
weide en de melker of melkster gaat met een hondenkar of
hittenw agentje (kiddenkar). w aarop de melkbussen staan,
naar de weide, melkt de koeien ter plaatse en neemt de volle
melkbussen mee. die dadelijk aan den weg worden gezet en
door den wagen van de boterfabriek wordt opgehaald.

{Slot op bladz. 203)
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GEHEEL RECHTS HET WAIEREORT

CURAQAO VOORHEEN EN THANS
De herdenking van het feit. dat oj) 29 .1 uii 1634 tegen

den avond Johannes van Walheeck met zijn eskader
in de St.-Annabaai op Ciiragao ten anker ging. doet
de gedachten weer eens terug gaan naar den glo-

rieuzen tijd van het laatste d<wl der 16e en het eerste van de
17e eeuw, toen Hollandsche en Zeeuwsehc koo])vaarders uit
zwermden naar Oost <m West en overal, waar voordeel te
behalen was. triomfantelijk onze driekleur vertoonden. Hier
hadden zij succes met hun gewaagde pogingen om de Spaan-
sehe en Portugeesche monopolies te breken, daar moesten zij
zich na korter of langer tijd terugtrekken. Maar iedere mis
lukte poging inspireerde weer tot het ondernemen van iets
anders en rustelooze bedrijvigheid heerschte in de havens van
Vlissingen, van Rotterdam, van Enkhuizen en vooral van
Amsterdam. SQ Terwijl men doende was. om de verschilhmde
oorspronkelijke Comjiagnieën tot één groothandelslichaam.de
V. O. 1. C., samen te smelten, wat in 1602 door de krachtige
mede^^■erking van Oldenharneveldt gelukte, was de. in 1.567
te Antwerjten geboren en na den val dier stad naar het Noor
den uitgeweken, koopman Willem Usselinx rusteloos bezig,
een dergelijke Com])agnie ook voor het Westelijk halfrond tol
stand te brengen. De combinatie, die hij zich dacht, zou ver
schillende doeleinden na te streven hebben, den Spanjaarden
in hun overzeesch rijk afbreuk doen. door hun handel, ten
bate der onze, te benadeelen. maar te\'ens. door het vestigen
van blijvende koloniën, de heidensche inboorlingen tot het '

die iti het
verliet, ii/ct

Dooit (!. K. Eesler

Ib't is den onvermoeiden strijder voor zijn idealen,
laatst van zijn leven ontmoedigd de Rejiiibiiek
mogen gelukken, de (lompagnie. die hij zich dacht, te stichten.
We] kwam in 1621 de (leocLrooi<'erde fst-lndische (,orn-
pagnie tot stand, maar op aiifiere groixlslagen. dan l sselinx
zich die gedacht had. Geruimen tijd echter heeft bet denk
beeld nag(>v\erkt om. door het bezetten van vaste |»unten in
de Ni<'uwe Wereld, in staat te zijn. den Spanjaard op eigen
terrein te bestrijden. S] Twaalf jar<"n na het eimh' van het
Bivsiand werd de inbezitneming van een of meer eilanden in
de ('.araibisclx' Zee weder aanbevolen, wegens de mogelijkheid
om daar een ..sedem Ivelli"' te maken en v andaar ..den \ iant
te iufesteren". een doel. dat men zeer waarschijnlijk in de
voorafgaande jaren ook wel in het oog gehouden zal hebben.
Zekerheid daaromtrent bestaat echter niet. daar de stukken
der Vi . 1. ('.. over de jaren 1()30 tot 1634 verloren zijn geraakt.
Het staat echter wel vast. dat destijds gegev ens omtrent de

de Arrava aan de
jaren clandestien

Calvinistische (Christendom en tot beschaving te brengen.

est in Holland aanwezig waren; Punta
kust van \ enezuela. vanwaar reeds sedert
zout gehaald werd. Bonaire. .St.-Martin en andere eilanden
waren reeds een en andermaal door Hollanders of Zeeuwen
bezocht. 80 In het begin van 1634 meldde zich nu een zekere
Jan Jansz. Otzen aan. die zijn diensten aanbood, in geval de
Com])agnie een onderneming tegen ('.ura(;ao wilde beproeven,
met welk eiland hij beweerde, voldoende bekend te zijn. daar
hij er, als krijgsgevangene der S|)anjaarden. eenigen tijd had

Sl^i,Gmoeten vertoeven. Zij

m

j»

ï Wï.

f.

n aanbod werd aanvaard: op voorstel
der Kamer van .Amsterdam werd besloten
tot het uitrusten van twee schepen, twee
jachten en een fluit, bemand met 180 man
equipage en 22.5 soldaten. Het opperbevel
werd toevertrouwd aan Johannes van Wal
heeck. den a.s. Directeur van het te ver
overen gebied <>n Pierre Eegrand. comman
dant van het krijgsvolk. Beiden hadden
reeds vroeger in Brazilii' gediend en be
schikten dus ov<M* fle nixïdige ervaring. 80
Het bleek, dat H. H. Bewindhebbers bij de
keuze der aanvoi-rders een gelukkig<> hand
gehad hadden: de expi^ditie liep zonder

tige tegenslagen geheel naar wensch
tluurde de overtocht van Holland

Barliados. die in onzen tijd door de
S. M. in 1 (i a 1 7 dagen
'ij lang. nl. meer dan
tijd van snelvarende

motorschepen lag nog in een
toekomst. Men v\ as nog geheel ai'han-
van wind en stroom. die het kiezen

de kortst!

erii;

af. el
naar

schejien der k.
volbracht wordt

weken,
stoom- of
verre

m a a r

N.
VI

de

N an route in ommige gevallen

LINKS VAN DEN
DEN BEROEMDEN

HET RRIONPLEIN TE WILLEMSTAD.
INGANG DER HAVEN, GENOEMD NAAR I.OEIS BRION {lyS , ,s ,,
rCRACAüNAAR, DIE IN iSo^ EEN BEI.ANGRI JKE ROE SI'IEI DT

IN DE VERDEDIGING VAN HET EILAND TEGEN DE ENGEI.SCIIEN EN TOT eVe'/j/.'
RECHTERHAND W AS V AN .SI MON BOLIVAR, DEN BEVRII DE R.^ O P DEN ACHTERGROM)
HET RIFEORT; HET HOOGE GEBOUW RECHTS IS DE WONING l'AN DEN 4 pos'ro

LISCHEN VICARIS

geheel onmogelijk maakte
de stro..». ,|i,.
lil

■ii. 80 De' laatste,
en v an het eiland

loopt, deed aanvan-
lei aamden aanslag zelfs mis-

nioml der inanaai v oorbij en men was

st room.
W est el i j k(

den
lukken. De

richt inv
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locu wel geiioodzaakl. langs een grouleii
omweg, ongeveer via Portorico, Ie zeilen,
om tc trachten, opnien\s voor den gemisten
havenmond te komen. Na een maand ge
lukte dit en door de ervaring geleerd, slaagde
men erin, op 29 Juli tegen zonsondergang
hinnen te loopen. De volgende dagen wer
den besteed aan onderhandelingen met de
Spanjaarden, di(! geen ernstigen tegenstand
hoden,^ weiki^^ besprekingen lot een over
eenkomst leidden, waarbij zij zich ver
honden, h(!t (dland te verlaten met diege
nen onder <le Indianen, die niet wensehten
achter te blijven. Op 26 Augustus werden
de hej) alingen van het verdrag ten uitvoer
gelegd en .S]>anjaarden en Indianen naai
de Vaste Kust ove.rgehraeiil. Zoo waren
dus de Hollanders meester oji Ouraeao; ern-
titige pogingen, om hen tc verjagen werden
door den vijand niet gedaan en o]) 29 Juli
kan dus het leit herdacht worden, dat
voor 300 jaar onze driekleur op het eiland
geheschen werd. S3 Jammer is het, dat het
dan niet tevens 300 jaar onafgebroken
Nederlandseh bijzit geweest is. Gebeurtenis
sen gedurende onzen z.g. Pransehen tijd
hebben dat verhinderd. Zooals dat ook

elders met een paar onheteekenende uit
zonderingen het geval was, vielen onze bezittingen in de
West voor en na in handen der Engelsehen. Met Cura^ao
was dit voor de eerste maal het geval op 13 September
1800, toen het eiland bij capitulatie aan den commandant
Watkins van het Britsehe fregat Nereïde werd overge
geven. Bij den vrede van Amiens (27 Mi'i 1802) kwam het
weder onder het gezag der Bataafsehe Rejmhliek en werd op
13 Januari van het volgende jaar aan ons teruggegeven,
echter slechts voor korten tijd. Nadat in Eurojia inmiddels de
3de Coalitie-oorlog was uitgebroken, werd het eiland in den
vroegen morgen van 1 Januari 1807 opnieuw en ditmaal bij
verrassing door de Engelschen genomen. SI Bij den vrede
van Parijs in 1815 had Engeland zich bereid verklaard, de
meeste onzer vroegere bezittingen en daaronder ook Curat;ao
terug te geven, wat op 4 Maart 1810 door overdraebt aan den.
door Koning Willem 1 benoemden, Gouverneur-Generaal
Albert Kikkert geschiedde. Tot 1828 bleef daarna Curaeao
met de beide onderhoorige eilanden, Bonaire en Aruba, een
afzonderlijk gebied uitmaken, werd in dat jaar met de overige
eilanden bij .Suriname gevoegd en daarvan bij K. B. van
9 April 1845 No. 8 weder geseheiden, waarna de tegenwoor
dige toestand intrad, de zes eilanden te zamen best uurd door
een Gouverneur, zetelende te Willemstad op Cura(;ao. ÖQ
Bijna drie eeuwen is Curaipio dus Nederlandseh gidiied geweest
en wel zeer eigenaardig moet het dus ge
noemd worden, dat, in weerwil daarvan,
onze taal er zoo lietrekkelijk weinig in- ;
gang gevonden heeft. Hier stuiten wij op
een typisch Nederlandsehe eigenaardig
heid: de voorkomendheid ten opzichte van
vreemdelingen met betrekking tot de om
gangstaal. De Engelschman in het alge
meen redeneert aldus: Wie met ons wil

praten, moet maar trachten zich tegenover
ons verstaanbaar te maken. De Hollander
daarentegen beijvert zieli. iederen vreem
deling meer of minder gelirekkig in diens
eigen taal aan te sjireken. Dat hebben
blijkbaar in den loop der drie eeuw en onze
voorouders op Curafao ook steeds gedaan
met liet gevolg, dal daar ihans door de
inheemschen, van hoog tot laag. bij voor
keur een soort jiatois gesproken wordt met
hoofdzakelijk .Spaansehe en Portugcesche

■  igflicstanddeelen, vermengd met een geringe

cura(:ao, de haven van Willemstad
01' nj-:x V0ÜH(,K0XI> de CEüPEXDE roXl'OXBECi,, de KOXIXGIX EMM DIE
DE TWEE HELETEX DEK STAD VEKBIXjyT. KECHIA HET BKIOXKEEIX EX EEX GE
DEELTE r.I.V OTRABAXDA (DE OVER/A]DE). Ol' DEX ACHTERGROXD IX HET MIDDEX

EORT .Y.-l.s.S.U'

vele gevallen niet gemakkelijk na te gaan: voor Curaf;ao,
dat nog niet langer <lan vier eeuwen aan invloeden van
Europa en de beide Amerika's onderbevig is geweest, is
dat in hoofdzaken wid na te speuren. Behalve uit de na
komelingen van Hollanders toch, bestaat de bevolking er
uit een belangrijke groeji inwoners van Portugeeseh-Jood-
sehen oorsprong, verder uit afstammelingen van de op
1  .luli 1863 vrijverklaarde negerslaven en eindelijk uit velen,
die zich in de laatste jaren oji het eiland gevestigd hebben.
SI Dat de Portugeescbe .Joden zulk een iin loedrijke positie
o]i Cura(;ao innemen, ligt geheel in de lijn der historie en wij
mogen het ons tot een eer ri'kenen, dat reeds in de 16e of 17e
eeuw. toen .jodenvervolgingen in Europa aan de orde van den
dag w aren. onz(> Republiek en de koloniën in de West hen gast
vrij ojmamen en .\msterdam. Brazilië. Suriname en Curafao
voor hun activiteit gaarne werden opengesteld. SI Wat de
laatste kolonie betreft, schijnen zich daar reeds vrij spoedig
na de bezetting in 1634 Joodsehe immigranten gevestig'1 te
hebben. Vrij zeker is het ook. dat bij het expeditie-corps van
Van Walbeeck zich een Joodsehe tolk. .Samuel (',oheno. bevond
en geheel zeker is het, dat na het vertrek van .lohan Maurits
uit Brazilië (11 Mei 1644) een belangrijk deel der daar ge
vestigde .loden zich naar het tegenwoordige Franseh Gu-\ ana,
dat destijds Hollandseh was. en later vandaar naar .'suriname

1

hoeveelheid Nederlandseh en Engel.seh.
Nederlandseh is er natnurlijk de offieieele
taal, maar komt in den omgang en in de
correspondentie eigenlijk pas o]) de vierde
plaats na Papiamentsch, Spaanseh en Ame-
rikaansch-Engelseh. S3 Hoe een dergelijk
dialect ontstaat, is in andere streken in

WONINGEN VAN EMPLOYÉ'S DER CURAQAOSCHE PETROLELM INDUSTRIE MIJ.
IX E.M.HASIAD AAX DE XOORDZI] DE f.-l.V HET SCHOT l EGAT. EEX WlfDE BIXXEX-
J.AXDSCHE riTBREIDlXl, I'.l.V DE HAVEX. DA A RACHT ER OEI ET AXKS EX EABRIER.S-
GEBOrWEX DER C. F. /. .l/.,- EIXKS OP DEX ACHTERGROXD DE SEROE PRE,TOE"

(ZWARTE BERG)
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begaf eii een ander deel sedert. 1654 naar tinravao. SI Hel
liandelsverkeer nu met de Spaansche koloniën op de, tegen
over Cura(;ao liggende, vaste kust bevorderde de kennis en
het g(!bruik van de daar gesproken taal; Joodsche invloeden
deden Portugeesclie bestanddeelen in het dialect optreden en
eveneens is aanwezigheid van Nederlandsche en Engelsehe
elementen gereedelijk te verklaren. Dat alles, door de neger
slaven nog vermeerderd met enkele Afrikaansche l)estand-
deelen, werd dooreengemengd en vooral het Spaanscli, met
zijn rijkdom van vormen, gewijzigd en vooral vereenvoudigd
naar de eischen, die het intellect der zwarten en de geringe
vaardigheid hunner spraak
organen eraan stelden. Zoo
zal wel in hoofdzaak het pro
ces geweest zijn, waardoor
uit Europeesche talen met
ecnige hijmenging van Afri
kaansche bestanddeelen, het

Papiamentsch ontstond, de
,,lingua franca" der Beneden-
windsehe eilanden en van

(benige havens aan de V'ene-
zolaansehe kust. S3 Hoezeer

Bewindhebbers der W. I

prijs stelden op de aanwt>zig-
lieid der .loodsclie kolonisten,

blijkt O. a. hieruit, dat men
zich in .Suriname, terwijl overal
elders in Europa en in de ko
loniën .loden niet als ten volle

HET FORT . BEEKENBUR
i>ir I-ÜKT WER1> ro/.yoo//; in

del Mina en S. Paulo de Loanda. deels ook van buitgemaakte
Portugeesche schepen afkomstig. Geruiinen tijd is die slaven-
handel, vooral toen het hoofVlkantoor ervan hier te Amster
dam en een dépendance daarvan op l.uraeao ge%est!gd(iuraeao ge%esi!g(i was.

Hollandsch e

ook een der voornaams

iriïchtigde medeburgers he-

naar welk eiland de zwarte koopvaar uit Afrika ter distriimtie
over de West-Indische koloniën gevo<-rd verd. een d.-r voor-
naamst,- bronnen van welvaart voor de k.donie geveest^
De Commissaris voor den Sla\enhandel. de .-ehakel tnssehen
het kantoor te Amsterdam en <le Spaansche. Port ugeesehe en

leveranciers en afnemers in de kolomen, was dan
ste der ..Corn|iagnies bedienden op

Curacao. De beperking van
den slavenhandel in het laatst
der 18e eeuw en hel \ erhocl
ervan in 1814 maakten aan
die bron \an inkomsten een
einde en na lange aarzeling
hier te lande werd op 1 .juli
I8()3. evenals dat met di<' van
.'Suriname hel geval was. de
zw arte hev olking v an (iurai.ao
vrij verklaard. \ ijfentwin-
tig jaar laler werd ter In-rin-
nering aan dat feit in den
voormaligen stadswal een
marmeren plaat ingemets<dd
met hel opsehrilt:

1  .Inii I8(i3 I ,lnli 1888.

V an een dankbaar en v rij v olk
aan een edel i'ii goe<l vorst.

G" BI.J DE C.iR.4C.4SB.iAI

schouwd en behandeld wer

den, omstreeks 1670 met hand en tand tegen hun vertrek
naar .Jamaica, waarvan destijds sprake was, verzette. Ojj
Curavao hebben zich dergelijke kwesties niet voorgedaan:
wel kan vermeld worden, dat de Joodsche kolonisten al
spoedig een andere richting uitgingen, dan H. H. Bewind
hebbers zich hadden voorgesteld. Eenigen tijd toch had men
de illusie, die in la-
teren tijd nog wel '
eens is opgedoken,
dat van Cura(jao een
tropische landbouw
kolonie te maken •

zou zijn. Het is ge-
bleken, dat de kli
matologische om
standigheden. vooral
de spaarzame en on
regelmatige regen
val, de verwezen
lijking daarvan niet
mogelijk maken. Op
last nu van de Hee-

ren in Patria moest

de toenmalige Di
recteur, Matthias
Beek, de eerste
Joodsche immigran
ten voorzien van

voldoende slaven,
paarden, hoornvee
en landbouwwerk

tuigen ,.om de Com
mercie en Welvaa-

ren van het voor-

schreeve Eyland te helj)en bevorderen". Het laatste hehhen
zij en hun nakomelingen zeer zeker gedaan, en wel door
zich met de ,,Commercie", niet hoofdzakelijk met den
landbouw, bezig te worden. En in den loop der eeuwen is
de toestand zoo geworden, dat een groot gedeelte van in-,
uit-, en doorvoerhandel in handen van Joodsche firma's
is. De opdracht, de Joodsche kolonisten van slaven te
voorzien, wijst erop, dat reeds in 16,30 een niet onbelangrijk
aantal neger.slaven op Curacao aanwezig was. Inderdaad
was sedert 1641 het eiland het centrum van den handel,
waardoor gedeeltelijk clandestien, de Spaansche koloniën in
Zuid- en Midden-Amerika van zwarte werkkrachten voor
zien werden. Deels w aren deze uit de, op last van .lohan
Maurits in 1637 veroverde, Portugeesche koloniën S. George

HET RIFWATER

AAN DE LINKERZIJDE KORAALRIFFEN

TER TEN Z. VAN OTRAB

xyoj; HET ISGEKOEMI) NAAR DhS
TOENMAJJGEN GULA'ERXEUR NICOLAAS T.-hV REEK [lyoJ-rroT- --
01' DEN VOORGRONI) WAT ARANA SJIMARRON, EEN ACC.K/A-
SOURT, irAARRA.y DE RAKKEN IN DEN GRAVENll]D GERRl /KI
WERDEN VOOR AFSl RAFEING VAN NEGERS. ] E'rDER EEN/GE
CACrvSSEN, „KADOESfl" {CEREV.'^) EN .,] V F F RoVW" {ORVNR/A)

De vereering \ an Koning ̂  il-
leni 111. waarvan dit opschrift getuigt, is door de ( uraeao-
sche bevolking, in weerwil van het feit. dat deze niet altijd
onvoorwaardelijk is ingentmien met Holland en de Hollan
ders. toch lovaal Avergehraeht op zijne dochter Koningin
Wilhelniina. Hiervan getuigt het standbeeld, dat. oj) initia
tief van de Dameseluh ..Entre Nous" in het ̂  ilhelmina[)aik

opgericht, op 12 .ja
nuari 1933 door den

(Gouverneur onthuld

werd. Gehechtheid

aan het Oranjehuis
spreekt verder uit de
nam<Mi \ an tle pon
tonbrug over de ha
ven en van het com-

]dex gehouwen van
de Curaeaosehe Pe-

trcdeum Industrie

Maatschap])ij (C. P.
1. M.). Beide toch zijn
genoemd naar w ijlen
de Koningin-Moe
der; de Koningin
Emmahrug en Eni-
mastad. ̂  Emma-
stad. het stadsdeel,

dat op 10 .januari
1929 officieel dien

naam ontving, doet
\ oor den geest liet
heden van Curaeao

oprijzen, het belang
rijke handelscen
trum in de Caraihi-

loslaat. maar thans vooral
werkzaamheid van de ..Ko-

^' i l*ij'^terend(' snelheid is die ont-
nog slechts een vijftionfal l'O Sehottegat.

sche

VINDEN ZIJN

Zee. het

Dl-IA. I J .v /I/.

ee. liet expurtgehi<-d van
een der middelpunten van de
ninklijke". Met haast
wikkeling tot stand

ANDA (DE OVERZIJDE) HET rvnvT itj-
VAN WILLEMSTAD TEN IT'. VAN DE II4VFN <-1 DEELTh

IKl'R/nnV A7) 7,'.1 j ,  DIE LANGS EF\ gRodi
ZUIDKUST IMiV fCA'.-l(;.-IO RE OAO')/

eilandjes en schiere'iïanrhM'ITe'tf' ''«^nzame. kale
kaansche wijze een eo.n iKx .rolir'"
woningen voor werklieden
alleen daar. maar ook

oji haast
-ser\oirs. fabrieken en

emplo\é s ontstaan. En niet
en aan de Bullenhaai l sen. aan de Caraeas-
latios vaiTf-z,,, ^ (;Oiik "l i 7 Zui.fkust. zijn olin-instal-

gen ertoe bracht von , i eloorzettingsA erino-

oorlog, na afwisselende'/"• wereld-l' nde perioden van ..ups en downs", aandeed
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alh uai reliek van vergane koloniale grootheid uit ons roenirijk»
L teaen, tot nieuw leven te wekken en de herdenking vaiil

'kn datum 29 Juli 1634 te maken tot een feit. de belang-'
•  ' ' aandacht van lederen Nederlander, hier zoowel alslu Uost en West. ten volle waardig.

Hazen en Konijnen

E

FoUi /Cintiiifnihiun
JONGE HAZEN

chi

DOOR Dk. G. Barendrf.cht

ItN jaar ol tien geleden logeerde ik eens hij een be
vriende familie, die zicb in het bezit mocht verheugen
van een buitenverblijf
laan den Veluwezoom.

Huis en tuin lagen nog net
m_het droge, zandige gedeelte,
midden tusschen de denne
tjes, maar de drassige weiden
waren nog geen honderd me
ter verwijderd en zoo viel
daar heel wat tt^ beleven.
Vooral een groot gazon, dat
in de droge zomermaanden
slechts met honderden em
mers water en veel zweet

droppels — ook de gasten
w erden dan in het geweer ge
roepen — in het leven was te
houden, bad, ook al door de
aanwezigheid van een drink
bak en een ̂ v■eelderige border,
een maehtige aantrcikkings-
kracht op de dierenw ereld van
den omtrek. Eiken avond kwamen daar in de sciiemering een
of twee hazen op af, die zich, naar men meende, aan het
gras te goed kwamen doen. Nu geviel het echter, dat de gast.
gevolg misschien van de vreemde omgeving, iederen morgen
aanmerkelijk eerder wakker en op de been was dan de
bewoners zelf en
dan den haas
(meestal was het
er maar één) vaak
in de border en
maar zelden op
het gras aantrof.
En zoo kwam
het dan, dat er,
toen de gast
vrouw op een
goeden dag tot
de ontdekking
kwam, dat van
een paar Cam-
panulaplanten
alle knoppen wa
ren verdwenen,
één persoon in
het gezelschap
was, die de ver
klaring daarvan
had kunnen ge
ven, zoo niet een
merkwaardig so
lidariteit sbescl Fotu K. Tcpe TEAT RITSELT DAAR?
met zijn onge-
nooden medegast hem daarvan weerhouden had. Eiken och
tend zat vriend langoor daar op zijn vast plekje uit te zoeken,
welke planten ver genoeg w aren om hem een smakelijk ont
bijt te bezorgen, .snuffelend, knabbelend, langzaam heen er
weer hobbelend en soms overeind oji zijn achterpooten zicb
uitrekkend om een bijzonder hoogen knop te bereiken. Oji
een goeden dag echter werd dit vreedzaam bmlrijf verstoord
door de komst van een . . . . tweeden baas. die aanvankelijk
niet met oorlogszuchtige neigingen behept scheen en ook zijn
deel van het jonge groen kwam halen. Oji een gegeven oogen-
blik echter kwamen ze al etend wat dicht in eikaars buurt en
toen had je bet lieve leven gaande. Hoe het precies be^gon
weet ik niet meer. maar wel, dat ze elkaar in een oogenbhk
achterna zaten in een dollen ren. die telkens door korte ge-
vechtmi werd onderbroken. Jongens, wat gaven ze er mekaar

IN HET LEGER

iederen wezel. egel of zelfs

van langs. Reebl overeind op hun achterpooten. sloegen ze
elkaar met de voorpooten om de ooien, dat het een lust was.
Telkens ging een van de twee vechtersbazen er vandoor, oji zijn
hielen achtervolgd door den overwinnaar \ an het oogenblik.
die na het volgend handgemeen zelf weer de beenen nam. Dat
ging zoo een beeleii tijd door, tot dat een of andere voor mijn
meiisehenzintuigen onnasjieurlijke oorzaak er een eind aan
maakte en beide eombattanteii ijlings een goed beenkomen
zochten. SI Dat gi'veeht had jilaats in Juni en vormde dus
een onderdeel van de tweede of derde serie, waarmee ele
rammelaars zich den tijd tusschen twee liefdesavonturen
korten. 83 De eerste paarjieriodi' valt in Februari of einil

.januari. wanneer de ver
schrikkingen van den jacht
tijd voorbij zijn en het ha-
zenleven nog ..slechts"" be
dreigd wordt door de ver-
eenigde actie van stroopers.
vossen, w ezels, bunsings. roof
vogels. honden en rondzwer-
vende katten. Na een week
of vier. dus nog in Februari,
komen de jongen onder de
ongunstigst denkbare om
standigheden ter wereld. Zoo
lang de moeder er bij is. zijn
ze nog betrekkelijk veilig,
maar die moet er af en toe
ook o]j uit om wat eetbaars
te zoeken en dan zijn de
jongen in bun open leger
wei'rloos overgeleverd aan
iederen kraai of roofvogel,

mol. die hun bestaan gewaar
wordt. Maar het ergste gevaar wordt toch veroorzaakt door
het ongunstige jaargetijde zelf. w aarin zij het eerste levens
licht aanschouwen. Hoeveel jonge hazen ten offer vallen aan
de ijskoude regen- en sneeuwbuien van de Februarimaand

weet ikniet.maar
het zijn er zeker
m e e r d a n d e
jachtpacbter ten
slotte te pakken
krijgt! Die legt er
t r O u w e n s heel
w at aan ten kos
te om de jonge
hazen groot te
krijgen en de ver
onderstelling is
we! niet te ge
waagd. dat onze
hazenstand staat
en valt met de
g e r e g lementeer-
de jaehtliefheb-
berij. 83 Een aan
zienlijk gedeelte
van onze bazen-
bevolking leeft
in hooilanden en
is daar sinds de
inaaimachine
den man met de
zeis verdrongen

heeft, in zijn jeugd aan een heel bijzonder en verschrikke
lijk gevaar blootgi'steld. Die niaehine knipt n.1. zonder
eenig onderscheid door de grashalmen (»n de jonge hazen
gelijkelijk heen en als di' jaehtheer niet de voorzorg neemt
van iemand met een zak voor de maaimaehine uit te laten
loopen om de jonge haasjes oji te pikken, zal hij daarvan
in den eerstkoinenden jachttijd spijt genoeg hebben. 83 Zoo
is het hazenleven een aaneenschakeling van zorgen, want
bij al dat voortdurende gevaar voor lijf en leven komt nog
de zorg voor bet dagelijksche brood. Zoodra en zoolang
er op de akkers en groentebedden wat te vinden is en de
weilanden vol friseh groen gras staan, veroorzaakt de voed
selvoorziening niet veel zorg. maar in den w inter. als alles
kaal of zelfs besneeuwd is. als de overblijvende kool be
vroren is. zoodat de bazen er ziek van worden, ja. dan is het

DENKT VADER KONIJN
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leven zwaar! De hazen van het hoscli en de heide zijn er dan
het ])est aan toe, aan overdaad zijn ze niet ftewcnd en

])oonien en struiken met eetbare hast en knoppen zijn altijd
nog wel te vinden. S! Op het oogenblik wordt wel algemeen
tle theorie aanvaard, dat er een tijd is geweest, nu misschien
tweeduizend jaar geleden, dat ons heele land door hazen werd
bevolkt, zonder dat die edele dieren door concurrenten in
den strijd om het bestaan werden lastig gevallen. .-Van die
idyllisehe toestand kwam een einde door de komst van zijn
ordinairderen bloedverw ant, het konijn. Als van zoov(>i'l ini-
])orten. krijgen de Romeinen ook van deze gebeurtenis de
sebuld. maar dat is tocb iets wat minder vast staat. Vi'el is
het z("ker. dat het konijn, waar de omstandigheden hem toe
lachen — en dat is overal waar de bodemgesteldheid en de
grondwaterstand aan zijn graai'lust niets in ilen weg leggen —
zijn aristocratiscben neef heeft verdrongen. Dat feit heeft
aanleiding gegeven tot het veel verbreide, maar wel wat over
dreven jagersdogma, dat, waar konijnen zitten, de hazen
mankeeren. Nu. dat kunnen d(! weilanden aan den binnen-

tluinkant (ui een groot deel van onze heidev(dden wel anders
vertellen, maar het is toch wel een feit. dat geen enkeh; haas
het verblijf in een streek met bepaald veel konijnen, zooals
de duinen zelf, op prijs schijnt te stellen en dan maar liever

•L ■ - ■ lifr - • "w -ar '
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het vlakke land opzoekt. Op degren.s
van beider gebied grazen zij echter
heel vreedzaam door elkaar en dat
is meteen een goede gelegenheid
\oor de veel te velen, die haas en
konijn alleen op hun bord kunnen
onderstdieiden. om te constateeren,

boe verschillend die dieren in leven
den lijve zijn. Ten eerste is de door
snee haas veel grooter dan het ge
middelde konijn, waar dan nog bij
komt. dat pooten en ooren oneven
redig veel langer zijn. Dan verschilt
de bruine, ruige hazenvaeht nogal
aanmerkelijk van de grijze konijnen
wol. die alleen in den nek meer bruin
getint is. en is de kop van de haas
duid<dijk slanker. Maar het groot.ste
verschil is toch wel gelegen in beider
manier van doen. Het konijn is een
en al bew egelijkheid, vooral de jonge
dieren zitten geen minuut stil en
organiseerim t>p kale duinhelhnkjes
heele stoeipartijen. Ook onder het
eten zijn ze \cel drukker dan de ha
zen. die bun maaltijd alleen af en toe

onderbreken om te onderzoeken of er soms ook onraad dreigt.
En dat werkelijk bet geval is. komt het verschil
eerst recht aan den dag. In zoo'n geval zal een konijn nooit
lang loopen. maar zich zoo gauw mogelijk bier of daar. bij
voorkeur in zijn bol. waar hij niet graag ver vandaan gaat.
verstop|)en. Met zijn korte pootjes rent hij er. zonder zijn
romp ziiditbaar te bew egen. met een vaartje van door. Vi anneer
daarentegen een haas heeft geconstateerd, dat zijn aanwe-
ziitheid niet langer raadzaam is. rent hij in een geweldigen
saloj) meteen een heel eind weg en komt niet zoo gauw tot
stilstand. Doordat zijn ]>ooten zoo lang zijn. wordt zijn geheele
lichaam bij iederen sprong sterk gekromd, net als bij een hond.
di<' achter een steen aanrent. Vi ie het geluk heeft een hond
een haas achterna te zien zitten, kan daarbij het beroemde
..hak<'n slaan" bewonderen, dat is de manoeuvre, waarbij de
haas. wanneer de hond hem vlak op de hielen zit. in volle
vaart onder een hoek \an 9(1 afzwenkt, iets waartoe de hond

ten eem-nniale niet in staat is. zoodat bij hem dan ook prompt
voorbijstuilt. in moet houden, draaien en weer vaart krijgen,
een en ander tot groot profijt van Lamj)e. In het uiterst(> geval
gaat hij (U)k te water en zoo kon ik het dan een keer beleven,
dat hond en haas onder benauwd gebas van den eerste,
achter elkaar in een kleine kolk rondzwommen. Oji een ge

geven oogenblik zag de haas
blijkbaar zijn kans schoon en
kroop weer op den wal. .Aan
gezien Bruno een eind verder
op het droge kwam. was hij
meteen zijn spoor kwijt en toen
konden wij ons er mee ver
maken den hond hevig te zien
zoeken met zijn neus langs
den grond, terwijl de haas er
aan den overkant van een
breede sloot bedaard naar zat
te kijken. VI ant zoowel haas
als konijn hebben soms een
zeer juist inzicht in situaties
waar wegloo])en toch niet zou
bat<Mi ol zelfs de zaak ̂  ererge-
ren. In zoo n geval ..drukken"
zij zich meestal, d. w . z. ze dui
ken zoo plat mogelijk ineen,
ooren in den nek. om zoo wei
nig mogelijk op te vallen en
dan w achten zij maar af w at er
gaat gebeuren: w egloopen doen
zij dan pas o]) het laatste oogen
blik. ^ Ij^ lieve landje,
w aar w e tocb al zoo w einig zoog-
dieien van belang hebben, vor
men de hazen, vooral in de
vlakke weilanden, een element,
dat wij niet graag zouden
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mei. iiun wille slaarljes een hèek
.Ie duinen hel, ik heel wal van de nT' T l'"
genolen, maar daar «nldekke wii o l"

I  1 11 1 '.".KKin WIJ toch al gauw de keerziide

H?oei mT', t ' ^^""/«•d.-rfelijken invloed oj. den ,,lanten-
he kn?- '"^"'"feihng tot zijn grooteren neef. ilen haas. i.sI  ] yj" ̂."11 (chte holbewoner. Sommige dieren gebruiken
I  J^.'aamkamer, en wieg. en leven verder inMijt vthl. maar de konijnen brengen een belangrijk deel
van hun levensdagen onder 'den grond door. De oude' holen
zijn heeie burchten iiiei verschillende kamers en een half
( uzijn uitgangen. Die uitgangen zijn voor alle holbewoners
( en punt van de allereerste orde en de konijnen hehhen hel
ujzonder ver gehraehl in de kunsl van zich een vrijen aftoehl
t. verzekeren. In den winter herbergt ('('m zoo'ii iiurcht een

Tl Ikonijnen, die in volkomen pais en vree mete  "aar leven en zoo dicht mogelijk ojieen kruipen om zooveel
mogelijk van hun lichaamswarinle te profileeren. Alleen om
te eten komen zij hoven den grond, maar erg loonend zijn die
lourageertochten dan niet. Alle groene hlatieren en stengels
zijn verdortl, hel gras is ook niet veel meer waard en tol over
maat van ramp trekt op een kwaden dag de heele hemel dicht
en begint er een dichte tlwarreling van sneeuwvlokken te
vallen, die weldra ook die laatste schrale gerechten onvind
baar maakt. Wat blijft er dan anders over dan de schors van
eikenhakhout en andere struiken? Als je oj, je achterpooten
gaat staan, kan je een heel eind komen en als de nood aan den
man komt, klimt een konijn handiger dan ge wel zoudt den
ken, iets waarvan we ons gemakkelijk kunnen overtuigen
dijor eens te letten op de hoogte, w aarop de takken nog w orden
afgiïschild. Bij al die narigheid komt nog, dat in het winter
halfjaar alle vijanden ook op zijn hevigst in actie zijn. Al
behoort in de meeste streken van ons land het konijn ook tot
het ,,schadelijk gedierte", zoodat daar van een gesloten tijd
geen sprake is, toch ligt het zwaartepunt van de konijnen
jacht in den winter. Wanneer er ,.spoorsneeuw" is gevallen,
ontdekt de strooj)er met zijn fret de holen eens zoo gemakke
lijk als anders en dan brengt het mooie uitgangensvsteem den
vernuftigen houwim,ester ten val. De kleine roofdieren, die
het nu zonder muizen en jong,; vogels moeten stellen, interes
seeren zich des te meer voor de konijnen, de winter met zijn
seizoenswerkloosheid der landarbeiders brengt een heel leger
van gelegenheidsstroojKU's op de heen en heele zwermen bonte
kraaien weten ieder ziekgcschoten konijn te vinden, dat zijn
hol nict meer heeft kunnen hereiken. Sü De eerste lentedagen
brengen dan ook een heele verandering in het konijnenleven
te weeg. Allerwege komen groene spruiten te voorschijn.
knüj)peu worden dik en loopen uit en het voedselprobleem
houdt zoo zoetjesaan op, er een te zijn. Het is maar jammer,
dat die konijnen al dat schoons zoo promj)t wi-ten te vinden.
Alles wordt afgebeten, geen kiemplantje is veilig, en menige
jong(; aanplant van hoomen vindt onder hun tanden een on
tijdig einde. Zoo is dan het grootste deel onzer eens zoo groene
duinen door de vereenigdc actie van konijnen en waterlei
dingen tot een dorre zandwoestenij geworden, waar honds
tong en kruiskruid den boventoon voeren. Sommige kiem-
plantjes. zooals die van de meidoorn, reageeren oj, een eigen
aardige wdjze op de konijnenvraal en dan vinden wij daarvan
echte dwergvormen, die wel wat lijken op de japansche
dwergboomen, welke trouwens aan een dergelijk proces hun
ontstaan te danken hebben. Een andere bron van ergernis
is de graverij van de konijnen zelf en het zijn alweer de duinen,
die daarvan het meest te lijden hehhen. Zóó is een hellinkje
met veel moeite vastgelegd en met een dunm- moslaag be
groeid, of een troepje jonge konijnen gaat er zijn eerste oefe
ningen in de edele graafkunst houden, de wind krijgt vat op
de open gaten en in een ommezientje is de heele boel weer aan
het verstuiven dat het een hist is. Maar, laat ons niet te lang
hij al deze droeve zaken stil staan en zien of het konijnenlcven
nog verdere schoonheden omvat. SI Met de verbetering van
de uitwendige levensomstandigheden gaat een verslechting
van de inwendige verhoudingen gepaard. Met het vreedzaam
bijeenwonen in kuddeverhand is het gedaan, allerwege worden
paren gevormd en als er daar elkaar tw'ee van verdragen in
de allergrootste en gecompliceerdste holen, is het al mooi;
meestal is er wel een paar, dat alle anderen er uit jaagt. In
vele gevallen vinden die dan wel een onderkomen in een ver
laten hol, w aarvan de wettige eigenaars den weg van al het

I'olo I 'c-liocvcn
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stoffelijke zijn gegaan en anders moeten ze zelf maar aan In I
graven, om zich en hun gezin een tehuis te verschaffen. Hall.
nu maken wij het al te mooi. want aan zijn gezin laat geen
konijnenvader zich iels gelegen liggen, integendeel. Als de
aanstaande moeder liet groote oogenldik voelt naderen, graaft
ze in de heel groote holen, daarhinnen. maar imu'stal op een
veiligen afstand van de echtelijke woning, een ajiarte kinder
kamer. die zij met wol van haar huik bekleedt. Dikwijls wor
den, door gebrek aan tijd. die kinderkamers maar heel ondieji
en oj)])ervlakkig aangelegd, zoodat zij niet moeilijk te vinden
zijn. Dal is echter allemaal heter dan de kans te loopeii. dat
vaderlief zijn afstammelingen onder de oogen krijgt. V(ant
dan worden zij zonder complimenten oj,gevreten. Gedurende
den eersten tijd van hun jonge leven gaat de ..moer" de
jonkies trouw verplegen in hun verblijf, maar na een week
of vier. vijf. als de periode voorhij is. waarin zij zoo hevig op
hun vaders zemnM-n werken, komen ze in het hol zelf en
wordt het ook hoog tijd oni voor zich zelf te gaan zorgen, want
dan komt het tweede stel jongen al in het zicht ! Zoo gaat het
den geheelen zomer door. wel vijfmaal krijgt de konijnen
moeder gelegenheid haar toewijding te toonen en o[» het eind
van den zomer beginnen de jongen v an de eerste worji ook
al mede te werken aan de schoone taak van het konijnen-
geslacht in stand te houden!

Bosco, een Duiisch-Zwitsersche
nederzetting in Tessino

DOOR NiNA ,J. DuksTRA Het SAEEirvVDORP (Slot)H' ET dorjije Bosco is niet de eenige Duitsch-Zwit-
sersche kolonisatie ten Zuiden van de Alpen. Men
vindt verschillende van dergelijke nederzettingen
ook in Nüord-Italië. Aan den Oost- en Zuidvoet

van de Monte Rosa zijn Duitsche jilaat.sjes gelegen en het
bovengedeelte van de Tocevallei. het z.g. Pommatt. is

Fofo T 'frhot'vi'n

STRAATJE fiV BOSCO MET KERKTOREN
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Duitsch. Een van de uitloopers van deze nederzetting is
Bosco. Want, hoewel Bosco niet in het Tocegehied ligt.
maar tot het Maggiadal behoort en hoewel tusschen beide
dalen zieh een hooge bergketen verheft, is er toch verband
tnsschen het Duitsch-Zwitsersche Bosco en het Duitsch-

Italiaansche Tocebekken te ontdekken. Het lange Tocedal
dat bij Pallanza in het meer mondt, heeft vroeger aan Zwitser
land behoord en er leiden verschillende passen door het hoog
gebergte. die Gurin en Pommatt verbinden. Vooral in den
winter, wanneer deze doorgangen minder streng bewaakt
zijn. werd er over deze bergpassen veel smokkelhandel ge
dreven. De Boscobewoners haalden de waren uit Cevio en
Cerentino naar hoven, verkochten ze aan de Pommattbc-

woners. die; ze door sneeuw en langs ongebaande wegen over
de grens brachten '). SI Hoewel Bosco als een klein Duitsch
eiland op de Italiaan.sche zee drijft en hoewel er op de scholen
in het Italiaansch onderwezen wordt, hebben de dorpelingen
door al de eeuwen heen hun eigen spreektaal behouden. De
taal der Boscobewoners vertoont veel gelijkenis met het
dialect van Ober-Wallis, hoewel het door de afgelegen ligging
in ontwikkeling is aehtergebleven en nog Middenhoogduitsehe
woorden en uitdrukkingen bevat. Ook komen er in de Bosco-
taal woorden voor die half Duitsch. half Italiaansch zijn.
als b.v. het woord Schnüzpanett (zakdoek) -). §3 Eens heeft
men getracht aan Bosco een Italiaanschen priester op te dringen,
maar de Boscobewoners wilden naar preeken in de Italiaan-
sche taal niet luisteren. In het belang van de kerk heeft men
toen maar v'eer een Duitschen geestelijke benoemd '). Sü
Dicht bij Bosco hebben ook de namen der rotsgevaarten die
het hooge bergplateau omringen Duitsche namen. Zoo vindt
men er b.v. de Waldfluhhorn en ook de Groszhorn. S3 Even

,

Foio N. J. Dijkstra

vóór Boseo komt men langs een groote .Mariakapel, die daar
geplaatst is als herinnering aan de lawinestorting in het
jaar 1749. toen enorme sneeuM inassa s van de Groszhorn
naar beneden kramen en het Westelijk gedeelte van Boseo
verwoestten. SI Bij de Mariakapel is er van het dorp iu)g
niets te zien, maar dan komen om den hoek de eerste hui
zen. Vroolijke witte huisjes met sneeuwdaken. SI De don
kere dennebosschen heb ik nu achter ine. het dal verruimt

zieh tot een wijde open bergkom en daar. in een zee van zon
en licht, bijna geheel onder de sneeuvs bedolven, ligt het
kleine bergdorp. Er is geen dorpsstraat in Bosco. de huizen
staan kriskras dooreen. Smalle weggetjes en trappen leiden
tusschen de huizenwirwar door. De woningen staan niet zoo
dicht opeen gebouwd als bij de andere Tessinodorpen. die
gewoonlijk één grauwe steenmassa vormen. Er zijn hier naast
houten, door de zon en het weer donker bruingebrande huisjes,
ook vriendelijke witsteenen gebouwtjes en overal kunnen zon
en licht vrij doordringen. S3 Buiten voor hun deurpost in de
warme zon zitten de Boscovrouw tjes en ik maak een praatje.
.Alle spreken zij Duitsch en zijn zeer vriendelijk. Zoolang het
dikke sneeuwtapijt hun dorpje afsluit van de buitenwereld,
is de komst van een bezoeker een uitzondering en een welkome
afwisseling. En wanneer men dan bovendien nog bun taal
spreekt, dan wordt men spoedig goede vrienden met de
Boscobewoners. Langs smalle weggetjes klim ik dan naar
boven, naar de kleine witte kerk. die wat hooger in het dorp
ligt. En telkens zak ik bijna tot aan de knieën weg in de
zachte sneeuw. Aan dezen kant liggen ook de houten koe
stallen. die daar met behulp van studenden uit Zürich ge
bouwd zijn. Vroeger lagen de stallen een eindje boven het
dorp. maar bij een law inestorting, eenige jaren geleden, w erden
|Cr vele vernietigd. Vrijwillige hulpkrachten werden opgeroepen
om de schade te herstellen. Studenten boden hun werkkracht
'aan en werden bij de bewoners ingekwartierd, die ook voor
de voeding zorgden. .Nieuwe stallen werden nu op een meer
beschutte plek gebouwd en voorzorgsmaatregelen werden
genomen tegen eventuecle verdere sneeuw stortingen. Zoo
werd Bosco. evenals het aan de Maggia gelegen plaatsje Someo.
na een ramp door vrijwillige hulp weer op de been geholpen ").
SI Nadat ik me met moeite een weg heb gebaand door de
sneeuwhoojien en het dorjije aan alle kanten doorkruist heb
begin ik aan den terugtocht te denken. Maar. hoewel de zon
reeds vrij laag boven den sneeuwmuur staat, wil ik toch eerst
nog ergens thee zien te krijgen en een half uurtje uitrusten.
SI Dus dan maar oj) zoek naar het dorpshotel .
Op bezoek en d..vn teri g. Door den onregelmatigên'huizen
bouw kan ik het dorpshotel niet dadelijk vinden. En dat

ROSCO IN DE SNEEUW

]) Zie; Hans Schinid-..Spazier<:anfro i,„ Tessin".

■  f^h'kenmann. ..Gurin oder Bosc(,".\ ui l ra.'in der Gesellsehaft für deutsohe Spraehe in Zürich.
3) Zie: Hélène Monastier: ..Someo. 1'reiwilliger'zivildienst
llerausfiegehen von der Schweizerischen Zentralstell.
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is tot mijn geluk, want nu kom ik veel typischer terecht.
In een hakkerij, waar ik naar een theegelegenheid vraag,
noodigt de vrouw mij hoven in de huiskamer te komen. ̂
Het is een van licht hout of)getrokken, laag vertrek. Het doet
me denken aan de langwerpige kajuit van een woonschip. Een
klein vierkant raam staat wijd open en laat heerlijk warme
zon hinnen. Op de lage houten hank onder het raam ga ik
zitten en koester me als een poes in de zonnestralen. Die
komen in hreede dansende lichtbundels door het venster
naar hinnen gegleden. SI Het uitzicht op het sneeuwland-
.schap huiten is prachtig. Als een schilderij, omlijst door het
houten raamkozijn, ligt daar heel de wijde open bergkom,
stralend van avondzon, glanzend van licht. En vredig, warm
toegedekt onder een deken van zacht wit dons, staan de
huisjes van het kleine bergdorp hijeen in gouden glans. SQ
De jonge hakkersvrouw, met haar blozend gebruind gezicht
en dik zwart krulhaar, is in een kleine keuken naast het woon
vertrek verdwenen om thee te maken. Nooit zag ik een kamer
zoo vol met snuisterijen, ornamentjes en andere versieringen,
als deze kleine scheepsroef. Poppetjes, hui.sjes. Mariakapelle
tjes, beestjes, papieren bloempotjes met kunstbloemen, ieder
hoekje van de kamer staat ervolvan.En aan den muur hangen
kleurige platen, vergulde kruisjes en ook veel spreuken. SI
De Boscohewoners deden vroeger veel aan houtsnij- en ver
guldwerk, en ik denk dat deze kamer daar getuigenis van
geeft. Maar nu gaan de jonge mannen, evenals elders in'Tes-
sino liever naar het buitenland en ook naar Amerika, om daar
een broodwinning te zoeken. SI De vrouw brengt een keurig
theeblaadje met bijzonder geurige thee en knappende biscuit.
Ik had niet gedacht in het verre afgelegen Bosco zulke lekkere
thee te zullen drinken. Er staat een naaimachine op de tafel
en de vrouw komt huiselijk bij me zitten naaien. In den hoek
van het vertrek staat een platte tafel of lage kast, ik kan niet
uitmaken wat voor een meubelstuk het is en vraag er de
vrouw naar. Het is een .steenen kachel, zegt ze. In den winter
zit men er tegen aan of ook wel er boven op. de eenige manier
om warm te blijven. Dan neemt ze me mee naar de bijkeuken
en toont me het gat, een wijde zwarte opening, waar de kachel

met hout gestookt wordt. SI De zon zendt nog juist een laat-
sten groet over den rotsmuur, als ik verkwikt en uitgerust den
terugtocht aanvaard. Bosco. in zijn hooge lichtkom, baadt
nog steeds in gouden zonneglans. En zoo houd ik het in mijn
herinnering vast, een beeld van zon en licht. SI Maar uit het
dal is alle zon reeds lang weggestorven. Grijs en koud staan
de rot.shergen, duister gapen de hosschen. Alleen het sneeuw-
pad. glad en wit. trekt een lichtende streep door het donkere
dal ....

H

Oud en Nieuw in 't „oude landschap''
{Slot van bladz. 195)

■ lELDEN veel boeren vroeger een houd om in den
karnmolen te laten loopen en daardoor het handkar-
nen te vermijden, sinds de melk dadelijk naar de

iek gaat. is dat niet meer noodig en trekt ..Turk"
of ,,Sultan" de melkkar en is hij deze nieuwe \\erkwijze
ook onmisbaar. Niet alleen de buitenkant en de omge
ving der boerenhuizen is veranderd, ook van binnen ziet
zoo'n nieuwe boerderij er heel anders uit dan de oude
woning. SI In de oude woning was alles \rijwel uitsluitend
op het bedrijf ingesteld. De groote dorschdeel met leem aan
gestampt en met smidsstof gekleurd, waar aan weerszijden
de stallen en hokken met een deur naar de sehuur (deel)
waren aangebracht, was het voornaamste stuk van het huis.
SI Op de halken boven de deel werd het hooi en het koren
geborgen. Wilde men er van gebruiken orn te voeren of om
het te dorschen, dan gooide men den benoodigden voorraad
door de .,balkenslop '. dat was een o])ening onge\ eer in het
midden, naar beneden op den dorsehvloer. SI Een deur gaf
van de deel toegang tot het woonvertrek, terwij] een smal
gangetje tusschen de hokken en den binnenmuur naar een
deur leidde, die toegang tot het hofje gaf voor de keuken
ramen. SI Tegenover de ..deelendeur" bevond zich in de
keuken de hreede schoorsteen, waaronder het vuur
op de ruime vuurplaat. Boven het \ uur. onder dei
schouw, hing de ketel er rondomheen stonden

brandde

hoogen
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DORPSSTR.iAT IS GEBOUWD

Langs den wand

jjanueijes. lervs ijl in den Iniek de lang sloiid en een lieid<'-
l)ezem})je lag, dat diende om af en toe de aseh hij te vegen.
Achter den schoorsteen was de muur nn-t dikwijls Iraaie
tegels (esters) hedckt en een ijzeren plaat met, vaak hijhel-
•sche, voorstel
lingen ver
sierd, stond
achter h e t

vuur. Ook de

ze esters ver-

toonden

meestal voor

stellingen uit
den bijbel. SI
(4p den schoor
stee n mant el

(b O s s e m)
prijkten eeni-
ge tinnen of
]) O r s e 1 e i n e n
schotels. .Soms

ook waren die

schotels van

Delftsch aar-

d e werk e n

stonden er en

kele vazen(be-
k e r s) t u s-
schen. 83 Aan

de eene zijde
twee ramen

met kleine,
meestal groen
gekleurde rui-
t(m, waartus-

schen een ta

fel, met eenig
,,koffiegoed" er oj) en een sjjiegel er boven
daar tegenover stonden voor de bedden een aantal kno])-
stoelen netjes op een rij. Ter weerszijden van de deur een
kabinet, w'aar-
op mooie kom
men en boven

de deur een

,,1 ette rdoek"
in lijst. Een
ronde tafel aan

den haard-

kant, waarbo
ven de lam]),
ziedaar het

meest voorko

mend interi

eur. 83 Ron

dom den haard

een vloer van

steenen, ver

der in de heel

oude huizen

een 1 e e m e n

deel, die keu-
r i g onder-
houden werd.

In d e eenigs-
zins nieuwere

vond men

reeds een don

kerrood ge
verfde houten

vloer met

matjesvoor de
deuren. 83

Naast de bed

den was een

deur die naar di

potten en ])annen bewaard, terwijl ook de emmers en het
„melkgoed" er (mui j)laats vonden. 83 Aan de grootere huizen
had men soms een tweetal kamers, de eem? was de bak-
kamer, waar ook de voorraden voor huishoudelijk gebruik
werden bewaard, de andere had meestal e(>n tweetal bed-

DE BOERDERIJ ..DE SC

n

HIPBORG'' BIJ AM.OO

z.g.n. geut voerde. Hier werden oj) j)lanken ..de Schii)bortr

steden, waar de leden van "t gezin sliepen, die in de keuken
niet konden worden ondergel)racbt. .Als ..kamer had deze
ruimte weinig beteekenis in de meeste buizen. 83 Stonden
de oude huizen met de schuur naar de straat, de nieuwe

1) O e r d e r ij e n
werden zoo
gebouwd, dat
ook het woon
gedeelte op de
d O rpsstraa t
kon zien. De
schuren. nu
meestal twee.

waarvan de

eene voor ber

ging van wa
gens en ge

reedschappen
dient, terwijl
in de andere

de hooi- en

koren vakken

benevens de

stallen zijn. In
de s 1 a 11 e n

vindt men

driukw aterlei-

dingen. terw ijl
ook de hokken

m O d e r n e n

ruim z ij n.
Maai- en

d O r schniachi-

nes vervangen

zeis (zwa) en
d orsc hvlegel,
e e n p o m p

neemt de ])laats van (h' oude ])ut in en electrisch licht vervangt
het oude ..schienvat" waarin het vaak walmend olielampje
een karig licht versj)r<Mdde. 83 De ..keuken"" is een woon

kamer gewor-
den. waar

meer moderne

meubels de

oude hebben

verdrongen,
de bakkamer

is verdwenen

en de kamer

heeft vaak den

aanblik van

een modern

salon, w aar ge-
m a k k e 1 ij k e
stoelen. een

buffet en vul

kachel van

veranderde

tijden spre
ken. Ook de

bedden zijn
verdwenen en

in de moderne
slaapkamers
nemen losse of
vaste ledikan

ten de plaats
in van de oude
a f g e s 101 e n
bedsteden. S3
Het beeld van

een zeer mo-

«lerne boerde
rij biedt wel

oru; in de gemeente An-1  '^'.1 fJ«'JiuchtjeSchii)bloo. 83 M at deze nieuw (> orncrevi "
giëne en practiscbe w
poëzie en bekorinv zeer

, f * inodernt» \\<>iiiiieen aau liV"aai f e Kdihen gewonnen, hebben ze aan
zeker ingeboet. Tal va

er nimmer


